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KALF Industria e Comércio de Plasticos Ltda. E El
Rua S&o Paulo, 1553 - Bairro Santa Paula b
S&o Caetano do Sul - SP - CEP: 09541-100

Fone/Fax: (11) 4223-6355 | Whatsapp: (11) 94323-6355 [=]

atendimento@kalf.com.br Grinaea
CNPJ: 59.328.427/0001-66 | IE: 636.036.223.112
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Acesse o site e conhega também a cadeirinha frontal X
Baby Bike (para criangas até 15Kg) e a traseira Kid Bike
(paracriangas até 25Kg), além de outros produtos.

WWW.KALF.COM.BR
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MODELO: KF418-ASSENTO DE BAGAGEIRO GARUPABIKE COMFORT (traseiro)

FIXAGAO:

- Assento fixado sobre o bagageiro, atras do condutor. Vem com base de engate rapido e kit de fixagado metalico. A base fica fixa no bagageiro, facilitando a
instalag&o e retirada do assento. E necessario ainstalagéo do bagageiro previamente. O bagageiro nao acompanha o assento.

ATENCAO: Nem todos os bagageiros sdo compativeis. Verifique antes da compra se seu bagageiro € compativel com as presilhas de fixagdo e com o peso
total a ser transportado (somar o peso do produto + o peso da pessoa transportada). O assento pesa 1,8Kg e a base 225g. O limite de peso suportado pelo
bagageiro varia de acordo com o fabricante. Consulte instrugdes do seu bagageiro antes de instalar o assento.

As presilhas que acompanham esse produto s&o ideais para instalagdo em bagageiros com tubos que tenham aproximadamente 14mma 16mm de diametro.
Para usar em bagageiros com tubos mais finos, como o Flex e o Hard da KALF que possuem aproximadamente 10mm de diametro, &€ necessario substituir as
presilhas por modelos menores, para melhor fixagao e seguranga. Essas presilhas menores ja acompanham o bagageiro Flex e o bagageiro Hard. Caso
pretenda usar em um bagageiro de tubos finos de outra marca, consulte-nos sobre a compra extra de um kit de presilhas menores.

Incompativel com bagageiros suspensos.

Néo use bagageiros em bicicletas full suspension.

N&o use em bicicletas com quadros de carbono.

INDICAGAO:

- Indicado para transporte de pessoas com estatura maior que 1,20 metros de altura e idade superior a 8 anos, com peso dentro do limite suportado pelo
bagageiro, que sejam capazes de entender sobre a seguranga durante o transporte e se proteger de acidentes;

-Né&o ¢ indicado para criangas pequenas e/ou pessoas que nao sejam capazes de se sentar sozinhas, de compreender sobre seguranga e de se proteger em
caso de acidentes.

SEGURANGA:

- Assento robusto, produzido com plastico polipropileno (PP) de alta resisténcia;

-Adesivos refletivos;

- Cinto de seguranga de 2 pontos;

- Conjunto metalico de fixag&o;

-ATENGAO: O assento e a base de engate rapido possuem abas para encaixe do pino trava metalico que acompanha o produto. E indispensavel a utilizagao
do pino trava para fixagdo do assento com a base, para a seguranga do carona. Sem ele, o assento deslizara para fora da base com solavancos mais fortes,
no arranque, recosto ou com movimentos aleatérios do carona, o que podera ocasionar um grave acidente. Além disso, o travamento nesse ponto funcionara
como sistema anti-furto. O pino trava metalico pode ser substituido por um cadeado de marca confiavel, com haste longa e rigida, em plena condigéo de
funcionamento. Cadeado ndo acompanha o produto;

- Recomendamos o uso desse assento em conjunto com o produto Pedaleira com Protegéo para os Pés, para que o carona tenha o conforto do suporte dos
pés e a seguranga necessaria para que nao encoste os pés nos raios e corretes da bicicleta.

CONFORTO:

-Almofadas de espuma (poliuretano) no assento;

- Encosto para as costas;

- Sistema de engate rapido que permite retirar o assento com facilidade quando né&o houver intengéo de uso, reduzindo o peso da bicicleta e poupando o
esforgo do ciclista.

MONTAGEM E INSTALAGAO:

- Siga o passo a passo indicado no manual para a montagem e instalagéo correta;

- Utilize ferramentas adequadas a necessidade da instalagéo, tais como chaves de boca. Ferramentas ndao acompanham o produto;

-Aoinstalar a base de engate rapido sobre o bagageiro, posicione as presilhas de forma que a fixagao fique bem distribuida e equilibrada;

- A bicicleta deve estar equipada com bagageiro traseiro (adequado ao peso total e & montagem e uso) para permitir a fixagdo correta e garantir uso e
seguranga adequados ao uso do assento pelo seu carona;

- Verifique se sua bicicleta funciona corretamente com o assento instalado;

- Né&o altere o assento, nem o modo normal de fixagéo;.

- ATENGAO: E indispensavel o uso do pino trava ou cadeado para a fixagao do assento com a base, conforme mencionado em SEGURANCA. Apenas as
travas plasticas ndo garantem a seguranca e a protegéo do sua cadeirinha e do carona;

- Em caso de duvidas, consulte o manual, pega ajuda a um especialista, entre em contato com a KALF ou acesse nosso site: www.kalf.com.br e veja um video
sobre amontagem da cadeirinha.

USoO:

-Ainstalagdo do assento altera levemente a altura e a largura convencional da bicicleta na regido traseira, sendo necessario mais atengao e nogao de espago
para n&o colidir em outros objetos que se aproximem da bicicleta, ou mesmo para montar ou desmontar em sua bicicleta;

- Abicicleta se comporta de maneira diferente com o peso extra de uma pessoa no assento, especialmente em relagéo ao equilibrio, diregéo e frenagem.
Tenha cuidado quanto a sua capacidade de manobra;

- Verifique se o assento ndo se desloca para tras. Nao deve haver deslocamento (escorregar);

-Ao expor o assento a luz solar, verifique a temperatura dele antes do carona sentar;

- O cinto de seguranga deve ser ajustado no carona de forma correta, com firmeza, mas nao tdo apertado a ponto de causar desconforto;

- Verifique se o carona néo tera contato com partes pontiagudas, molas ou outras partes que poderao machuca-la, cobrindo as areas e evitando o contato;

- Recomendamos o uso desse assento em conjunto com o produto Pedaleira com Protecao para os Pés, para que o carona tenha o conforto do suporte dos
pés e a seguranca necessaria para que ndo encoste os pés nos raios e corretes da bicicleta, principalmente se o carona for crianga;

-ATENCAO: Recomendamos o uso de capacete no condutor e no carona (adequado a sua idade e tamanho), principalmente se o carona for crianga. Caso
haja um acidente, a crianga nao consegue se proteger com as maos como um adulto, o que aumenta muito o risco de que ela bata a cabega. Num acidente, o
capacete pode ser decisivo para a seguranga dos dois;

-ATENCAO: Todas as fixagdes deverdo ser examinadas com cuidado, a todo inicio de uso, para verificar se estéo firmemente fixadas. Repita essa operagéo
sempre a cada inicio de uso. Verifique todos os parafusos e encaixes, o cinto e o pino trava. Dispositivos de seguranga adicionais (como capacetes) devem
sersempre bem ajustados.

-Na&o use o produto se alguma parte estiver quebrada ou se a fixagéo estiver danificada.

- Ao usar o assento para transportar criangas, vocé precisa ter atengdo também para que ela ndo adormega durante o uso, pois passara a comportar-se
aleatoriamente, podendo causar acidentes.

- N&o deixe a crianga sozinha no assento com sua bicicleta estacionada, principalmente se ela n&o tiver altura o suficiente para colocar os pés no chao
enquanto esta sentada no assento, sob risco de queda e acidente. E necessaria a supervisdo e o acompanhamento de um adulto ou responsavel.

GARANTIA:
- Garantia de 1 ano contra defeitos de fabricagéo.

CONSERVAGAO E LIMPEZA:

- Limpe o produto com agua e sab&o neutro. Nao utilize produtos quimicos;

- Evite choques aumentando assim a durabilidade e conservagéo do produto;

- Paramelhor preservagéo, armazene o produto em areas cobertas, longe de intempéries (sol e chuva);

-Ao menor sinal de fadiga de qualquer pega, suspenda sua utilizagao e consulte um especialista;

- Zele pela conservagéo do produto;

-Ao transportar a bicicleta no carro em suportes, remova os acessorios. Vibragdes durante a condugdo podem causar danos, ceder ou liberar ligagdes com a
bicicleta, o que pode ocasionar um acidente ou perda de pegas.
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CHAVE DE BOCA N°10

. CINTO

MONTAGEM E INSTALAGCAO

(1) Comece ainstalagdo pela base de engate rapido (E). Encaixe os parafusos (F) com os batoques (G) nos furos da base de engate rapido (E),
de maneira equilibrada e bem distribuida dentre as op¢des da base, e posicione-a sobre o bagageiro. Ajuste as presilhas (H) abaixo dos tubos
do bagageiro inserindo em seguida as arrurelas () e as porcas (J) e dé o aperto final utilizando a chave de boca. (2) Cole os adesivos refletivos
(L) nas laterais e na parte traseira do assento (A). Encaixe a almofada (D) fixando com os botdes e travas (C), conforme a figura. (3) Posicione o
assento (A) nos encaixes da base de engate rapido (E) e arraste-o para tras, travando-o com uso do pino trava metalico (K). (4) Sente o
passageiro, ajuste o cinto (B) e afivele. Para maior conforto e seguranga, recomendamos o uso em conjunto com a Pedaleira com Protecéao
para os Pés ( produto pode ser adquirido a parte) que além de oferecer o descanso para os pés, ainda oferece seguranga ao evitar o contato
com as partes moveis das rodas, correntes, etc.
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